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PREZI1JI JEN B

NEJSCHOPNEJSI

»A Vy... vy si myslite, Ze mame néjakou Sanci, Ca-
tesi?*

,,Jsme nazivu, nebo ne? JistéZe mame Sanci.*

Taylor pohledem zkoumal sedlové vaky. ,,Co v nich
jer

,,Po tom vam nic neni!* odsekla Velka Maria vztekle.

Zimmerman si dfepl na bobek. ,,J4 vim povim, co v nich
je,“ rekl. ,,Zlato. A ke vSemu kradeny zlato.*

,Kradené?* reagoval Taylor ostfe. ,,Madam, budete mi
muset to zlato vydat. Ja tady zastupuji zdkon.

Velka Maria méla oblicej upoceny a pokryty prachem.
Jedna puncocha se ji svezla dold, Saty méla celé zmuch-
lané, ale na jeji brokovnici nebylo v neporadku nic. ,,Jestli
je chcete, pojdte si pro né.*

»INemusite je brat hned ted,” posmival se Zimmerman.
»dtaci pockat... Ten, kdo todle prezije, odtud mize odjet
jako bohatej ¢lovék.

,UZ toho Zvanéni bylo dost!* skoc¢il mu Cates do feci.
»Mame potizi aZ nad hlavu, a vy se jeSt€¢ mezi sebou do-
hadujete.*

Z immerman si prejel velkou dlani pres oblice;j.
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Pfistoupil k nim Taylor. ,,Catesi, poructe té Zené€, aby mi
zlato vydala.*

. Llaylore, vy jste obchodnik, ktery dostal povéreni od Se-
rifa, aby se zatadil do stihaciho oddilu, nic vic. Tady ale
nejste uz ani to, stal se z vés ¢lovek, ktery bojuje o vlastni
zivot. Jak se k tomu zlatu dostala, po tom mi nic neni. J4
mam jediny zdjem — pokud do pidjde, dostat nis odtud
Zivé.”

»AZ se z tohohle vysekdme,* opacil zlomysIné Taylor,
,~necham urady, aby provéfily vasi minulost, Catesi. Pfidal
jste se ke Spatnému stadu.*



Kapitola 1




Cera vecer se zastavil v kopcich Gunsight a utabo-

fil se bez vody, protoZe ostatni dospéli k rezervoaru

pred nim a dali najevo, Ze nestoji o spolecnost.
Za usvitu sestoupil z kopcii, zamifil na zapad a za nim se
zdvihala nepfili§ zifetelna vleCka prachu. Myslel na prie-
chod pfes feku Colorado zvany Yuma Crossing.

Logan Cates vyhliZel podobné jako poust, ktera ho ob-
klopovala: snédy, otuzily chlap s rovnymi ¢ernymi vlasy
nad klinovitym obli¢ejem s vyrazné vystupujicimi obrysy
licnich kosti a napjatou kdZi seZehlou sluncem. O¢i mél
uzké od neustalého mhoufteni, jak si je chranil pred slun-
cem a vétrem, jinak ovSem mély chladné zelenou barvu
a bylo v nich cosi, co ¢lovéka nabédalo, aby se zarazil
a zapfemyslel, neZ se mu do nich zahledi podruhé.

Urostly muZ Siroky v ramenou a $tihly v pase a bocich
se pohyboval nezvykle svizné, takze v sobé nemél nic
z nemotorné chiize obvyklé u muza travicich hodné Casu
v sedle. Jeho krok pripominal lovce, a také hodné lovil,
a ve vyctu jeho kofisti nebyli vyjimkou ani $patni muZi.

Nosil ¢erny klobouk s rovnou krempou a plochym dynkem,
zajistény pod bradou volnou smyckou. Kosile, kdysi cervena,
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vybledla do neurcité narizovélé barvy, na ni mél ¢ernou vestu
z hovéziny, oSoupanou a poskrabanou, a na cerné dzinsy si
navlékal kozené kovbojské chranice s tfasnémi. Nosil Sestira-
nak Smith & Wesson Russian raze 44, v pouzdie zavéSeném
na sedle pak mél wincestrovku model 1873.

Jel na koni s dlouhyma zebrovanyma nohama a se zlo-
myslnym pohledem v odich, ktery prozrazoval nepod-
dajnou, vzpurnou a casto vzteklou povahu. Nesl na kizi
nékolik cejchi, ale dokdzal uhanét rychle jako vydéseny
kojot a vydrzel putovat bez vody stejné dlouho jako vel-
bloud nebo dlouhorohy volek.

Logan Cates v sobé nezivil marné iluze, nevlastnil ma-
jetek, ktery by stal za fec¢, nemél Zadny domov ani cil. Za
osmnadct let, kterd uplynula od smrti jeho rodict pfi epi-
demii cholery, kdy mu bylo ¢trnéct, jezdil jako vozka
s nakladnimi povozy, pracoval jako hondk dobytka, lovil
bizony, dvakrat hnal dobytek z Texasu do Kansasu, pi-
sobil jako zvéd ve sluzbiach armady a mnohokrit jel jako
ozbrojeny doprovod dostavnikd. Dvakrét se stal na nepfili§
dlouhou dobu Serifem v mésteckach, kterd zaZivala krat-
kodoby rozkvét. Zivot mu ubihal, aniz by se ¥idil n&jakym
planem; jel do mist, kterd vidél mezi uSima svého koné,
a kazdodenni problémy fesil tak, jak pfichdzely.

Ani ne po hodiné jizdy z vrchi Gunsight dojel do Si-
roké brazdy vymleté vodou a tam pfitdhl koni uzdu. Opa-
trné vylezl k hornimu okraji uZlabiny, Ze se rozhlédne po
okolni pousti. Vykoukl mezi nékolika mensimi kameny,
aby jeho hlava nevycnivala ndpadné nad terén, a pozorné
zkoumal okoli. UZ d4vno se poudil, Ze v indidnském kraji
ma obezietnost cenu Zivota. Ve sméru k hranici oddélujici
Arizonu od Mexika zahlédl v dalce zavoj prachu.

,Deset, usoudil, ,,mozna dvanéact jezdcd.*

Tenhle objev ho zneklidnil, protoZe kdyZ se do téchto
kon¢in vypravi tolik muzd spole¢né, zavani to potizemi.
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Od chvile, kdy pfed ¢tyfmi dny vyjel z Tucsonu, se k nému
nedonesly zadné nové zpravy. A jizni Cast zdejsi pousté
znal natolik, aby dobte véd¢l, Ze se tam nevypravi nikdo,
koho k tomu nepohéni skute¢né zoufala potieba.

Tucet muZzl, to miZe byt stihaci oddil, tlupa psancti nebo
indiani, anebo vojenska hlidka z yumské pevnosti. Tahle
posledni moznost se vSak jevila zna¢né nepravdépodobna,
protoZe v okoli uz byl néjakou dobu klid. Apaci zase jen
malokdy zajizd€li tak daleko na zapad.

Jenze Churupati se vydal na vale¢nou stezku, takZe se na
tento odhad nedalo spoléhat; navic jeho matka pochazela
z kmene Jakit, takZze mél vazby i k zapadni Sonofe.

Logan Cates se vySkrabal zpatky do sedla a pokraco-
val v jizd€ zapadnim smérem, ovSem pomaleji, protoZe se
snazil zdvihat ze zemé co nejmii prachu. Uvazoval o oné
skupiné jezdcii smétujici k jihu a o téch tiech, ktefi se mi-
nulého vecera zastavili u rezervoaru Gunsight, a mél z toho
dojem, Ze v kraji je néjak pfili§ Zivo, neZ aby mu to bylo
piijemné. Ke trojici, na kterou narazil v kopcich Gunsight,
se nepfibliZil dostatecné blizko, aby mohl rozlisit néjaké
podrobnosti, ale zaloZili daleko vétsi oheil, nez by zapalil
kterykoli indian.

Stezka, jejiZ smér sledoval, se tahla ve vzdélenosti pade-
sati metrd po jeho pravici. JenZe Logan Cates mél odpor
k tomu, aby nechaval své stopy v mistech, kde byly snadno
k povSimnuti. Jel radsi tak, aby na otisky kopyt jeho koné
pokud moZno nikdo nenarazil, leda néjaky jezdec, ktery by
mifil ke stezce z jihu.

Veskeré putovani zapadoarizonskou pousti komplikovaly
problémy s opatfovanim vody, protoZe na izemi o rozloze
mnoha set ¢tvere¢nich kilometrt existovalo pouze nékolik
znacné od sebe vzdalenych vodnich rezervoari, a v obdobi
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sucha nebylo mozné Zadny z nich povazovat za spolehlivy
zdroj vody. At chtél Cloveék jet kterymkoli smérem, musel
svou trasu volit tak, aby vedla pravé pfes tyto vodni zdroje,
protoZe jinak by v pousti zahynul.

Pfed nim nejméné dvacet kilometri od mista, kde tabo-
fil minulou noc, leZela jedna z téchto nadrzi. Nachazela se
v prolakliné, jiZ probihala stezka na zapad, ale uz v Tuc-
sonu ho varovali, Ze toto napajedlo by mohlo byt bez vody
a v Zadném pripadé se na né neda spoléhat. Nejblizsi voda
za timto zdrojem se nachézela aZ v Papago Wells na okraji
lometr dél. Pokud se vSechny naznaky, které v posledni
dobé pozoroval, neukdzou jako mylné, narazi u jednoho ¢i
obou téchto rezervoart na spolecnost, ale proti tomu se ne-
dalo nic podniknout.

V tomto kraji obecné bylo malo vody a jen zifidkakdy tu
zaprselo, takZe stezky lemovaly kosti lidi i zvitat, ktefi na
nich zahynuli, a vSechny cestovni trasy podléhaly diktatu
vodnich zdroji. Také u rezervoaru, k némuz sméfoval, se
stykaly cesty ze vSech sméra, a jestlize vyjde najevo, Ze je
napajedlo vyschlé, bude muset okamZité vyrazit k Papago
Wells — pochmurnému, odlehlému mistu, kde pfiroda vy-
hloubila v modrocerném cCedici tii temné ting.

Za timto napajedlem bylo moZné najit dal$i vodu nej-
bliz v rezervoaru Tule, jesté téméf o padesat kilometra dél
po stezce do Yumy, i kdyZ mu kdysi jeden indidn vypra-
v€l o misté zvaném Srdcova tin, které se mélo nachazet
v horéch Sierra Pinta severné od Papago Wells. Nikdo jiny
z téch, které znal, o Srdcové tini neslysel. Cates dobte vé-
dél, jak nepatrnd je moZnost, Ze by toto napajedlo nasel
bez znalosti piesné polohy.

Mohlo se skryvat vysoko mezi skalisky, podobné jako
rezervoar v horach Tinajas Altas, kde nejeden ¢lovék ze-
mfel doslova nékolik krokd od vody, kterou nedokézal
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najit, nebo mu nezbyly sily, aby vySplhal po sraznych ska-
lach k Zivotodarné nadrzi.

Panovalo ubijejici vedro... Logan Cates mhoufil o¢i proti
mihotavym vindm horkého vzduchu a zkoumal prasny za-
voj za jezdci, ktefi té noci taborili u Gunsight Wells a také
sméfovali k zdpadu. Pohled k jihu jej ubezpecil, Ze vétsi
skupina lidi se pfibliZila, ale stale zistavala mnoho kilome-
trti daleko. Bude rozumné prijet k Papago Wells se zbrani
pfipravenou k vystielu, nebot v tomto kraji se uZ mnoho
lidi stalo obéti vrazdy jen kvili koni, na kterém pfijeli.

Nékolikrat zastavil, aby podrobné prohlédl okoli, pro-
toZe ho stale zneklidiiovalo védomi, Ze ve zdejsi jinak li-
duprazdné pousti je nahle néjak moc pohybu.

V téZe chvili, aniZ by to tusil, mifily k neCekanému se-
tkani u Papago Wells jesté dalsi jizdni skupiny; kaZdou
z nich jako by provazel stin strachu, ba nékteré uz pozna-
menala smrt.

Daleko na jih odtud se po jiné stezce ubirali k rezervoaru
v prolékliné dva jezdci. Doposud neméli ani tuSeni, Ze
jizn€ od nich jede pousti jind skupina, a viibec se o ten
smér nezajimali, pouze se obcCas otaceli za sebe, aby zkon-
trolovali ¢ast stezky, kterou praveé projeli, a u muzské polo-
viny této dvojice bylo zjevné, Ze se néceho obava.
Vysoky, hubeny muz se drzel v sedle tak, Ze to ukazo-
valo na nékdejsiho kavaleristu. M€l jasné zietelné rysy ve
tvari, peclivé zastfiZzeny knir a zpod stfechy bilého klo-
bouku vyhliZely pronikavé modré oci. Byl opravdu po-
hledny a piisobil dojmem silného, cilevédomého muZe;
bez ohledu na poustni prach, ktery se mu usadil na kabat¢,
vyhlizel upravené a Cisté. Byl to vyborny jezdec, a také
dobre ozbrojeny, a sedlal skvostného kastanové hnédého
koné, vyslechténého ovSem spiS pro virginskou vrchovinu
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neZ pro tuhle piscitou a kamenitou pustinu. UjiZdé€l kra-
jem se znacnou sebejistotou, a divka, jez jela vedle ného,
si toho rychle povSimla.

Byla rovnéZ vysoka, méla velké Sedomodré oci a tmavé
vlasy si svazala do volného uzlu v zétylku. Jeji rysy uka-
zovaly na vybrany ptvod, ale ve tvafi se ji jevilo jesté néco
vic nez zdravy rod a krdsa — ndznak jemné oceli, kterou
jesté nikdo nestacil vykovat v bfitké ostii.

,,Myslis, Ze nas bude tvlij otec pronasledovat?*

,,JO se muZe$ vsadit.”

A k ¢emu to bude dobré? NeZ nas dohoni, tak uzZ bu-
deme mit po svatbé.*

,,Myslim, Ze té zabije. Je to sice miij otec, ale je to suro-
vec, a uz jsem vidéla, jak jednou zabil chlapa. Myslim, Ze
od té doby ho nenavidim.*

,,Byl to néjaky tvlij zndmy?*

»INe... znala jsem ho jen od vidéni. Nékolikrat jsem ho
zahlédla ve mésté a jednou pfijel i k ndm na rang, takovy
mlady, moc hezky a vesely chlapik. KdyZ mi bylo deset
nebo jedendct, Gplné jsem se do ného zblaznila, a pozdéji
ho otec zabil. Nikdy jsem nezjistila, pro¢ to udélal.*

Kolem nich se zvedal prach a v pousti se neozyvalo nic
jiného nez hluk pasobeny kopyty jejich koni. Divka na Se-
dém ofi navzdory panujicimu vedru vypadala thledné, vy-
rovnané a klidné.

Grant Kimborough usoudil, Ze v jeji osobé ho potkalo
to nejlepsi, co zaZil od konce obcanské valky, kterd pred-
casné preménila jeho svét v trosky. Kfestni jméno mu
prirkl otec, jenZ bojoval v mexické valce spole¢né s vaz-
nym vojakem, ktery vécné Zvykal v ustech konec dout-
niku. Obdivoval ho, a i kdyZ pozdéji tento dustojnik vedl
unionistické vojaky proti JiZaniim, starsi Kimborough ne-
vidél zadny ddvod, pro€ by si jeho syn mél jméno zménit.
Kimboroughové patfili ke starym dobrym rodiim, a pokud
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se nasli taci, podle jejichZ minéni se ptivodné dobra krev
postupem generaci ziedi, nic takového se nedalo tvrdit
o Grantu Kimboroughovi. Ve vilce bojoval dobfe, a kdyz
skoncila, odchazel z armady s hodnosti plukovnika.

Jeho otec zahynul v bitvé u Missionary Ridge, a kdyZz
se Grant po valce vratil domi, naSel zbidacely ranc, takze
kdyby jej chtél postavit na nohy, zabralo by to celé roky.
Jeho pradéd zacinal v divocing, a i kdyZ zdejsi ptida potad
zlstavala bohatd a trodnd, pravnuk se rozhodl statek za
hubicku prodat a odejit na Zapad.

Coby muz neovladal jiné dovednosti nez ty, jaké se oCe-
kavaji od gentlemana: umél jezdit na koni, tancit, stiilet.
Zdatné pozdvihoval sklenku s pitim, vyborné hral karty,
ale byl tuze zvykly na pohodlny Zivot, a diky presvédceni,
7Ze Kimborougha nemtze potkat nic zlého, ledabyle utra-
cel penize ziskané prodejem rance, az se jednou rano pro-
budil a mél po kapsach poslednich dvé sté dolard a pred
sebou zadné vyhlidky. Tehdy se dal na drahu profesiondl-
niho hrace.

Zacal s tim na fi¢nich lodich, nac¢ez ho vzal s sebou ne-
odolatelny proud unésejici vSechno na zéapad a ocitl se
v Kansas City, pak v Ellsworthu, v Abilene, Dodge, Fort
Worthu, Cimarronu a v Santa Fé. V dostavniku, kterym
odjizdél do Tucsonu, potkal Jennifer Fairovou.

Jennifer byla jedinym ditétem Jima Faira, coZ byl ¢lo-
vék, ktery znal zplsob, jak na rozlehlych travnatych po-
zemcich vybudovat dobytkarskou iSi. Umél zvladat své
muZe, dobytek i Apace, ale nikdy se nenaucil mluvit se
svou dcerou, takZe ji nikdy ani nemohl fict, jak moc pro
ného znamena. V jeho svété nebylo mista pro jemna slova,
protoZe tento svét byl prudky, tvrdy, nebezpecny a bez-
bozny, a on si v ném vedl tak dobfte, Ze se mohl postavit po
bok dobytkarskym kraliim, jakymi byli Pierce, Slaughter,
Goodnight a Loving.
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KdyZ Jennifer pfijela na otciv ran¢, kam se vracela z po-
bytu na Vychodé¢, doprovazel ji Grant Kimborough. Roz-
lehly a neusporadany stary diim vystavény z kamene mu
pfipominal statky, jaké poznal coby mlady chlapec, a za-
mlouvaly se mu prosté, libivé tvary Spanélského nabytku.
Po hluku heren a rdmusu na fi¢nich lodich mu stary velky
dim pfipadal poklidny, mirny, rozkoSny.

Den po dni jezdil s Jennifer na vyjizdky, rozmlouval
s ni a tan¢il. V porovnéni s kovboji mél v§echno, co mize
Zenu potésit, znal rozmanité drobné zdvorilistky a choval
se jako pravy gentleman. Velky Jim tomu prihliZel a nedé-
lalo mu to Zadnou radost, avSak Kimborough byl hostem
jeho dcery. Zanedlouho nadeSel den, kdy Grant Kimbo-
rough nabidl Jennifer snatek.

Jennifer se zrovna pohéddala s otcem kvili néjaké mali¢-
kosti a Grant vycitil, Ze se bliZi chvile zlomu, které by rad
predesel. Proto pfispéchal s nabidkou k sniatku a ta byla pfi-
jata. Pak Sel za Jimem Fairem, aby ho poZzadal o ruku jeho
dcery, a misto poZehnani dostal hodinu na to, aby zmizel
z rance. Do hodiny byl Grant Kimborough skute¢né pryc,
ale za usvitu se k nému pfipojila Jennifer a spole¢né ujiz-
déli do Tucsonu.

Bez svoleni Jima Faira je tady nechtél oddat zadny ka-
tolicky kné€z ani protestantsky duchovni. Jennifer zmital
chladny hnév, a kdyZ preckala noc u pfitelkyné, rano vy-
jela s Grantem Kimboroughem na zapad — pfipojili se ke
skupiné lidi, ktefi mé€li namifeno do Ehrenburgu. Z mista,
kde se cesta rozdvojovala, méli pokrac¢ovat jihozdpadnim
smérem na Yuma Crossing.

ProtoZe ostatni mifili severnéji, odpojili se od zbytku
skupiny a sviznym tempem vyrazili vic k jihu. Grant Kim-
borough nevédél o jizni Arizoné prakticky nic, ale i tak mu
prislo, Ze kolem vidi néjak mnoho pohybujicich se oblakti
prachu, a to mu délalo starosti. Tvrdé¢ pobizeli koné, dokud
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nedojeli aZ do proldkliny ukryvajici rezervoar Bates Well
a tam se zarazili.

Jennifer se rozkficela.

Na zdupané pidé lezeli dva mrtvi muZi svleceni do naha
a hriizné€ zohaveni. Rozpraskana hlina na dné prazdné na-
drZe se Cernala jejich krvi. Oba muZi nesli stopy po tom, Ze
je indiani prostfileli $ipy a pak je jest€ mnohokrat podupali
neokovani indidnsti koné.

Poprvé, co si pamatoval, pocitil Grant Kimborough
strach. Jeho zkuSenosti z armady mu fikaly, Ze ti muZi ne-
jsou mrtvi prili§ dlouho, coz znamenalo, Ze indidni mohou
byt i ted docela blizko.

,Jennifer, musime odtud rychle pry¢.*

Vibec neslyseli dalSiho muze, ktery schézel ze skalisek
za jejich zady. Vysoky chlapec vystupoval se sympatickou
plachosti, ale na zplsobu, jimZ drzel pusku, nic plachého
nebylo. Mél oSuntélé obleceni, a kdyZ vySel ze skal pobliz
napajedla, odkaslal si a pak teprve promluvil: ,,Poslyste,
lidicky, neméate ndhodou namiteno k zapadu?*

Kimborough se prudce otocil a ruka mu automaticky
klesla k pazbé revolveru, kdyZ vSak uvidél vysokého, Stih-
1ého chlapce, ktery stdl za nimi, jenom se zeptal: ,,Co jste
zac?"

,Jestli teda chcete jet na zapad, moc rad bych se k vim
pridal. Jmenuju se Lonnie Foreman.*

Kimborough ukézal na mrtvé muze. ,,Znal jste je?*

,Vyrojilo se tady ¢trnact, moZnd patnact rudocht. Kdyz
jsme pfisli na to, Ze v napajedle neni Zddna voda, vydrapal
jsem se nahoru do skal, jestli tam nenajdu néjakou prohlu-
beii s vodou... no, jak se jim tikd tijanas. KdyZ pfijeli in-
diani, byl jsem zrovna nahofe, a neZ jsem stacil najit misto,
odkud bych moh stfilet, bylo po v§em.

My tfi, teda ti dva a ja, jsme pracovali jako honéci do-
bytka na jednom ranci a domluvili jsme se, Ze se kouknem,
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jak to vypada v Kalifornii. Nakonec jsme vyjeli rovnou na
zépad, ale dostali jsme se akorat sem.

Jennifer odvracela pohled od mrtvych, ale srdce ji i tak
ztéZzka busilo a musela myslet na indidny. Jestli se po okoli
pohybuje jedna tlupa, miiZe jich tu byt i vic, a v hlavé ji
vytanuly vzpominky na ptibéhy, které vypravél otec o in-
dianskych loupezivych néjezdech. Navic bylo jasné, Ze na
tomhle misté nemohou nic ziskat. ,,Rad¢ji budeme pokra-
Covat,* fekla. ,,Mohli by se vritit.*

,,INejbliz§i vodu mliZzeme najit v Papago Wells... to je
pres tricet kilakt daleko.” Lonnie Foreman se obratil na
Jennifer. ,,KdyZ dovolite, madam, rad bych jel s vima.*

»damoziejme,* prisvédcila.

Grant Kimborough se chystal promluvit, ale nakonec ne-
fekl nic. S dal$im muZem navic mize byt cesta jen bez-
svym vékem i vzristem patfi mezi chlapy. A na Granta
také délal dojem zpusob, jimZ mladik zachézel se svou pus-
kou — jaksi lezérné a snadno, coZ ukazovalo, Ze ji ovlada
uzZ hodné dlouho.

Jizné od nich leZel ve skalach jiny vodni rezervoar,
o kterém vSak védéli jenom indidni, a povidacky o ném
se donesly k nékolika prospektoriim a armadnim pra-
zkumnikiim. Kolem ného se ted povalovala skupinka
rudochti — Sest bojovniku, ktefi nedavno zajali bélos-
skou divku.

Junie Hatchettova zflistala ze své rodiny nazivu jako po-
sledni. Ostatni padli v bitce, po niZ indiani divku chytili
a zajali. Ted byla v jejich moci a neméla nejmensi nadéji,
7e by ji mohla Ziva duse pfispéchat na pomoc. Nikdo ani
nevédél, Ze je porad jesté Ziva, a pokud si byla védoma,
nezbyl na svété jediny ¢lovék, kterému by na tom mohlo
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néjak zédlezet. Hubend, vydésena divka méla oblicej una-
veného tuldcka, ale ted se priméla zachovavat naprosty
klid, ba méla strach i dychat, aby na sebe ndhodou nepfi-
tdhla pozornost rudochi.

V té chvili se to ovSem nezdalo pfili§ pravdépodobné.
Indiani jedli, ¢i spi$ si nacpavali bficha naptl syrovym ma-
sem z muly, kterou chytili. Dalo se ¢ekat, Ze se jim pre-
cpou, pak budou spét jak Spalky, a Junie si uminila, Ze az
usnou, tak jim utece. Védéla, jak to ma udélat, a taky poci-
tala s tim, Ze v pousti nejspiS zahyne.

Asi patnact kilometrd od Bates Well leZelo napajedlo
Cipriano Well, schované v prohlubni, kterou probihala
stezka, a Junie védéla, Ze jeSté o nejméné tiicet kilometra
dal se nachazi rezervoar Papago Wells, ale navzdory té ob-
rovské vzdalenosti se chtéla pokusit dojit az k nému. Tam
byla voda skoro stile, a navic jezirka tohoto napajedla ob-
klopovaly skaly, v nichZ bylo moZné se schovat. Diiv nebo
pozdéji se tam jisté nékdo ukaze.

Junie v Papago Wells nikdy nebyla, ale pozorné poslou-
chala starého vojenského patrace, ktery vedl jejich kolonu
krytych vozl, a ten o napajedle vypravél. Také pocitala
s tim, Ze zitfek by tak jako tak nepieZila. Tihle naptl vy-
hladovéli indiani, ktefi se ted tak odporné prejidaji, se rano
probudi, pak ji znasilni a nakonec zabiji. Byla si napro-
sto jist4, Ze ji nenechaji naZivu, protoze tohle byla vile¢na
vyprava, kterd zatim neméla v imyslu vracet se do svého
domova v Mexiku. AZ by se ji nabaZili, stala by se pro né
pritézi.

DrZela hubené télo v klidu, ani se nepohnula, pozorovala
indiany, ¢ekala a doufala.

Jen o nékolik kilometrt dal nakratko prerusil svou cestu
jezdec na koni se zebrovanyma nohama, aby navlhcil zvi-
feti tlamu. Pfedem se pfipravil na moZnost, Ze by ho mohly
potkat problémy s vodou, a vezl ji dvé velké Cutory. Kdyz
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bude mit Stésti, dorazi k napajedlu Papago Wells krétce po-

tom, co zajde slunce.
Logan Cates znovu vylezl do sedla, zamifil k zédpadu

a pokracoval v osamélé cesté pousti.



